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Przed instalacja, wigczeniem i regulacjg ustawien urzadzenia nalezy przeczytac catg instrukcje obstugi - zawiera ona wazne informacje
dotyczgce bezpiecznego i optymalnego wykorzystywania wszystkich jego wiasciwosci i funkcji. Instrukcje zachowaj na wypadek, gdyby byta
znow potrzebna.

PL



Dodatek do instrukcji obstugi LCD

Czynnosci przy wyswietleniu statycznego obrazu; czerwone/
niebieskie/zielone/czarne punkty na ekranie

Statyczny obraz moze trwato uszkodzi¢ ekran

* Nie pozostawiaj statycznego obrazu
na panelu LCD na wiecej niz
2 godziny, poniewaz mogtoby dojs¢
do uszkodzenia panelu. To
uszkodzenie jest znane jako
,wypalenie ekranu®.

» Podobne uszkodzenie panelu LCD moze by¢ spowodowane
statycznym umieszczeniem logo stacji telewizyjnej.

» Ogladanie telewizji w formatach 4:3, 16:9 lub podobnych (formaty
nie pokrywajgce catej powierzchni ekranu) przez diuzszy czas
moze pozostawi¢ slady na prawej lub lewej stronie, ewentualnie
na srodku obrazu spowodowane réznicg w nadawaniu Swiatta.
Podobne uszkodzenie moze nastac takze podczas odtwarzania
DVD lub grania w gry.

»  Wyswietlenie statycznego obrazu z gier video lub komputera przez
diuzszy czas moze spowodowac czes$ciowy efekt trwajacy obraz.
Aby zapobiec temu efektowi obniz jaskrawos$¢ i kontrast podczas
wyswietlania statycznego obrazu.

Uszkodzenia wyswietlacza z powyzszych powodoéw nie sg objete
gwarancjg!
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Na ekranie moga pojawic¢ sie czerwone/niebieskie/zielone/czarne
punkty

Jest to typowa wtasciwos¢ wyswietlaczy ciektokrystalicznych

i nie wskazuje na zaden problem. Wyswietlacze LCD sg
wyprodukowane przy wykorzystaniu wysoce doktadnej technologii
tak, aby zagwarantowac¢ delikatne detale obrazu. Od czasu

do czasu na ekranie moze pojawic si¢ kilka nieaktywnych punktéw
jako staty punkt w czerwonym, niebieskim, zielonym albo czarnym
kolorze (do 0,001% ogdlnej ilosci punktow na wyswietlacza).

Nie wptywa to na wtasciwosci i wydajnosc telewizora.



Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

NIE WYJMUJ ODTWARZACZA Z OBUDOWY
- RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Urzadzenie jest wyrobem precyzyjnym wykorzystujacym osiggniecia
nowoczesnej elektroniki, mechaniki i optyki i wymaga odpowiedniego
postepowania podczas jego uzytkowania. Podczas postugiwania sie
urzgdzeniem nalezy przestrzega¢ ogolnych zasad postugiwania sie
urzgdzeniami techniki audiowizualnej, w szczegodlnosci:

/o

Aby zapobiec ryzyku porazenia pragdem elektrycznym lub
wybuchu pozaru nie nalezy wyjmowac urzgdzenia z obudowy
— wewnagtrz obudowy nie ma zadnych czesci, ktére mozna
naprawic lub wyregulowac¢ bez odpowiedniego sprzetu

i kwalifi kacji. Jezeli urzadzenie bedzie wymagac¢ regulacji

lub naprawy, prosimy skontaktowac sie z wykwalifi kowanym
serwisem.

Chron urzadzenie przed zmoknigciem, spryskaniem

lub polaniem jakgkolwiek ciecza, nie pozostawiaj i nie
instaluj urzadzenia poza pomieszczeniem. Na skutek
nieprzestrzegania tego polecenia powstaje ryzyko porazenia
pragdem elektrycznym lub wybuchu pozaru.

W odtwarzaczu DVD jest zastosowany laser 1 klasy o matej
mocy. Nie wyjmuj odtwarzacza z urzgdzenia, nie wigczaj
wyjetego odtwarzacza — po odblokowaniu zabezpieczen

i wigczeniu odtwarzacza zagraza ryzyko trwatego uszkodzenia
wzroku przez promieniowanie laserowe. Uzywanie
odtwarzacza zgodnie z instrukcjg nie stwarza zadnego ryzyka
dla uzytkownika oraz bezposredniego otoczenia.

Wokét urzadzenia nalezy ze wszystkich stron pozostawi¢
wolng przestrzen, konieczng do wtasciwej cyrkulacji powietrza
wokot urzadzenia - w ten sposob odprowadzane jest ciepto
powstajace przy jego pracy. Poprzez zakrycie otworow
wentylacyjnych obudowy urzgdzenia powstaje ryzyko jego
przegrzania i uszkodzenia.

Przed udzieleniem zgody na uzywanie urzgdzenia przez dzieci
nalezy je w sposéb odpowiedni do ich wieku poinstruowac

w kwestii prawidtowego i bezpiecznego uzywania
odtwarzacza.

W przypadku pojawienia si¢ jakichkolwiek niezwyklych zjawisk
podczas uzywania odtwarzacza, takich jak np. nagta przerwa
w odtwarzaniu obrazu i/lub dzwieku, zgasniecie ekranu lub
kontrolek odtwarzacza, pojawienie sie charakterystycznego
nieprzyjemnego zapachu palgcej sie izolacji czy nawet

dymu urzgdzenie nalezy natychmiast wytgczy¢, odtaczyc

je od zrodta zasilania i nie uzywa¢ go do momentu uzyskania
wynikéw kontroli przeprowadzonej przez pracownikow
wyspecjalizowanego serwisu.

Aby dotadowa¢ blok akumulatorowy, wbudowany

do urzadzenia, umies$¢ urzadzenie na dobrze wywietrzonym
miejscu, w dostatecznej odlegtosci od materiatéw tatwo
palnych.

Producent ani sprzedawca urzadzenia w zadnym przypadku
nie odpowiadajg za jakiekolwiek posrednie lub bezposrednie
szkody powstate na skutek nieprzestrzegania zalecen
dotyczacych instalacji, ustawien, obstugi, konserwac;ji

i czyszczenia niniejszego urzadzenia, podanych w jego
instrukcji obstugi.

PL



Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

é Urzadzenie nalezy chroni¢ przed uderzeniem, upadkiem,
wstrzgsami, wibracjami, wilgocig i kurzem.

A Urzadzenia nie nalezy instalowaé na bezposrednim stoncu
lub w poblizu zrédet ciepta — na skutek oddziatywania
wysokich temperatur wyraznie skraca si¢ zywotnosé
elektronicznych czesci urzgdzenia. Urzadzenia nie nalezy
pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.

A Po przeniesieniu urzadzenia z chtodnego $rodowiska

do cieptego lub na odwrét, ewentualnie podczas uzywania
urzadzenia w bardzo wilgotnym $rodowisku na niektoérych
czesciach wewnatrz obudowy urzgdzenia, przede wszystkim
na czytniku odtwarzacza, moze sie skondensowaé wilgo¢
z powietrza, na skutek czego odtwarzacz moze na jakis czas
przestac dziata¢. W takim wypadku z odtwarzacza nalezy wyjg¢
dysk, a nastepnie pozostawi¢ wigczone urzgdzenie przez 1 — 2
godziny w stanie spoczynku — dojdzie do odparowania wilgoci
i odtwarzacz bedzie mozna normalnie uzywac¢. Szczegolng
uwage nalezy zwroci¢ przy pierwszym uzyciu odtwarzacza
bezposrednio po jego kupnie przy chtodnej porze roku.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIEC-
ZENSTWA:

WTYCZKA SIECIOWA StUZY JAKO URZADZENIE ODEACZAJACE
| Z TEGO WZGLEDU MUSI BYC LATWO DOSTEPNA.

NIE WYSTAWIAJ URZADZENIA NA DZIALANIE KAPIACEJ

LUB TRYSKAJACEJ WODY | NIE USTAWIAJ NA URZADZENIU
PRZEDMIOTOW NAPELNIONYCH PLYNEM (NA PRZYKEAD
WAZONU).

KONEKTOR URZADZENIA SLUZY JAKO URZADZENIE

ODLACZAJACE | Z TEGO WZGLEDU MUSI BYC LATWO
DOSTEPNY.
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ZADBAJ O TO, ABY PRZED ODtACZENIEM PRZEWODU
ZASILAJACEGO Z TYLU URZADZENIA ZOSTALA ZAWSZE
NAJPIERW WYJETA WTYCZKA Z GNIAZDKA SIECIOWEGO.

NA URZADZENIU NIE MOZNA STAWIAC OTWARTEGO OGNIA,
NP. PALACEJ SIE SWIECZKI.

PODCZAS KORZYSTANIA Z BATERII NALEZY ZACHOWAC
SZCZEGOLNA OSTROZNOSC ZE WZGLEDU NA SRODOWISKO
NATURALNE.

WENTYLACJA NIE POWINNA BYC BLOKOWANA POPRZEZ
PRZYKRYWANIE OTWOROW WENTYLACYJNYCH GAZETAMI,
OBRUSAMI, ZAStONAMI ITP.

Uwagi dotyczace praw autorskich:

. Kopiowanie, publiczne promowanie, wymiana, wypozyczanie,
odtwarzanie i inne sposoby komercyjnego i niekomercyjnego
wykorzystania zapiséw audiowizualnych programéw autorow
krajowych i zagranicznych sg bez zgody wtascicieli praw
autorskich tych dziet sprzeczne z lokalnym prawem autorskim
i zgodnie z lokalnym kodeksem karnym sg klasyfi kowane
jako przestepstwo.

»  Zapisy na komercyjnych wideo DVD podlegajg ochronie
za pomocg programowego systemu ochrony przed kopiowaniem
dyskéw fi rmy Macrovision, ktéry podlega prawom patentowym
USA i niektorych innych krajow.

* W wyniku prob kopiowania chronionego dysku powstaje
nieczytelny obraz.

»  Jakakolwiek manipulacja programem ochrony wideo DVD
przed kopiowaniem jest zakazana.

*  Wszelkie logo podane w instrukcji obstugi sg znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich
wiascicieli.



Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Numer produkcyjny urzadzenia:

Numer produkcyjny urzadzenia stanowi wyjatkowg informacje
jednoznacznie identyfi kujgcg Twdj odtwarzacz. Z numeru
produkcyjnego nalezy skorzysta¢ w razie jakichkolwiek probleméw,

z ktérymi wigze sig koniecznos$¢ potwierdzenia praw wtasnosci

do urzadzenia, np. w serwisach, podczas postepowania z policjg

w przypadku kradziezy odtwarzacza i w podobnych sytuacjach.
Numer produkcyjny urzadzenia nalezy zapisa¢ wraz z innymi danymi
koniecznymi do jednoznacznej identyfi kacji odtwarzacza w ponizszej
ramce.

Numer produkcyjny odtwarzacza

Numer produkcyjny

Data zakupu

Uwaga: Przed podtgczeniem odtwarzacza do sieci elektrycznej
sprawdz (np. na tabliczce znamionowe;j licznika elektrycznego),
czy napiecie elektryczne sieci w miejscu uzywania urzgdzenia
odpowiada napieciu podanemu na odtwarzaczu, jego opakowaniu
lub w jego dokumentacji przewodniej.

tadowanie silne uderzenie temperatura
powyzej 40 °C

Ten produkt jest wyposazony w technologie ochrony przed
kopiowaniem, opatentowang w USA i zabezpieczong innymi
prawami wtasnosci intelektualnej spétki ROVI. Inzynieria
wsteczna i demontaz sg zabronione.

Z powodu istnienia szerokiej oferty na rynku urzagdzen USB/
SD/MC/kart MMS nie mozna zagwarantowa¢ kompatybilnosci
urzadzenia ze wszystkimi typami urzadzen USB/SD/MC/kart
MMS.
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Wprowadzenie

Instrukcja obstugi zawiera informacje i wskazéwki dotyczace
prawidtowej instalacji, podtgczenia, ustawienia, obstugi i konserwacji
tego urzadzenia.
. Oznaczenia przyciskow, ztgczy i innych elementéw sterowania
i kontrolnych odtwarzacza zostaty w instrukcji podane WIELKIMI
LITERAMI.
. Wszelkie informacje tekstowe pokazywane na ekranie
odtwarzacza lub na ekranie podtgczonego telewizora sg
w instrukcji wydrukowane pogrubiong czcionka.

Ta instrukcja uzytkowania zawiera informacje dotyczace sterowania
i konserwacji odtwarzacza DVD. Jesli urzadzenie wymaga naprawy,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Symbole uzywane w niniejszej instrukcji
Ten symbol, umieszczony na odtwarzaczu, ostrzega uzytkownika
przed obecnoscig niebezpiecznego napiecia w niektorych
czesciach urzadzenia znajdujacych sie w obudowie.

Symbol wykrzyknika, umieszczony na odtwarzaczu, zwraca
uwage uzytkownika na istnienie waznych zalecen dotyczacych
obstugi i konserwacji urzgdzenia, zawartych w zatgczonej do
niego dokumentacji.

A
A

Ten symbol informuje uzytkownika o ryzyku, ktére moze by¢
przyczyng uszkodzen niniejszego urzadzenia, ewentualnie
innych szkod majgtkowych.

Uwaga:
Oznacza informacje uzupetniajgce dotyczgce réznych procedur.

Rada:
W ten sposob zostaty oznaczone rady i zalecenia utatwiajgce
wykonanie okreslonych dziatan. W wiekszosci przypadkoéw sa to

rady, ktére mozna zastosowac przy konkretnych typach dyskoéw, do
oznaczenia ktérych wykorzystywane sg nastepujgce symbole:
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Dyski DVD i dyski sfinalizowane DVD+R/RW
Dyski Video CD

Dyski Audio CD

Dyski MP3

Dyski JPEG

® Ten symbol oznacza, ze z danej funkcji, podanej w instrukgiji,
nie mozna skorzysta¢, poniewaz zostata ona zakazana przez
oprogramowanie na odtwarzanym dysku.

Uwagi dotyczace ptyt

Obstuga dyskow

. Nie dotykaj nie zadrukowanej powierzchni ptyty, bedace;j
nosnikiem zapisu. Podczas przenoszenia trzymaj dysk za
krawedzie, ewentualnie za krawedzie i Srodkowy otwor dysku.
Nie naklejaj na dyski etykiet — w celu oznaczenia dysku
skorzystaj ze specjalnego flamastra z migkkim filcowym
czubkiem, ktérym nalezy oznaczy¢ strone dysku z etykieta.

Ve

. Po odtworzeniu ptyty umiesc¢ jg w opakowaniu, chronigcym ptyte
przed zarysowaniem. Nie umieszczaj ptyt w miejscu narazonym
na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego lub
w poblizu zrodet ciepta, nie pozostawiaj ptyt w zamknietych
pojazdach zaparkowanych w petnym stoncu. Grozi to ryzykiem
deformac;ji dyskow.



Wstep

Czyszczenie

. Odciski palcéw i kurz majg wptyw na jakos$¢ obrazu przy
odtwarzaniu zapisu z ptyt. Aby je usung¢, przed rozpoczeciem
odtwarzania nalezy wyczysci¢ ptyte wycierajac jg miekka
Sciereczka nie uwalniajgca wiokien. Przy czyszczeniu ptyty
nalezy zaczynac¢ od $rodka ptyty kierujgc sie w strone krawedzi
(nie wykonywac¢ ruchoéw kolistych).

. Do czyszczenia plyt nie nalezy uzywac sprejow antystatycznych

do winylowych ptyt gramofonowych, benzyny, spirytusu lub
innych rozpuszczalnikow.

ovo DVD (dysk 8 cm/12cm)

Vibeo

s Video CD (VCD) (dysk 8 cm/12cm)
IS Audio CD (dysk 8 cm/12cm)

nnnnnnnnnnn

Oprécz wymienionych typéw dyskéw odtwarzacz obstuguje dyski
DVD+/-R, DVD+/-RW, Kodak Picture CD, SVCD, CD-R z nagraniami
w formacie CD (kopie CD audio), CD-R z nagraniami spakowanych
plikéw muzycznych w formatach MP3, CD-R z nagraniami plikéw
obrazkowych w formacie JPEG. Nie jest gwarantowana mozliwo$¢
odtwarzania nie wymienionych powyzej typow ptyt.

RW Ta wiadomos¢ informuje uzytkownika o tym, ze
odtwarzacz umozliwia odtwarzanie DVD-RW
COMPATIBLE | 7z nagraniami w formacie VR (Video Recording).

Uwagi:
1. W zaleznosci od uzytego media zapisu, metody nagrywania

(programu PC wykorzystanego do sporzgdzenia dysku) i jego
finalizacji moze sie zdarzy¢, ze niektérych CD-R, ewentualnie

DVD+/-RW/R nie bedzie mozna odtwarza¢ na tym odtwarzaczu.
2. Na zadnej stronie ptyty (z nadrukiem lub z nagraniem) nie nalezy

nakleja¢ jakichkolwiek etykiet lub nalepek.
3. Nie uzywaj odtwarzacza do odtwarzania innych dyskoéw niz

okragte — przy odtwarzaniu dyskéw o nieregularnych ksztattach

grozi ryzyko uszkodzenia dysku lub odtwarzacza.

4. Niektore operacje zwigzane z odtwarzaniem ptyt DVD i Video
CD moga by¢ celowo zaprogramowane przez producentéw
oprogramowania. To urzgdzenie odtwarza ptyty DVD i Video
CD zgodnie z zawartoscig ptyty utworzong przez producenta
oprogramowania, dlatego niektore funkcje zwigzane
z odtwarzaniem mogg by¢ niedostepne, a niektére moga by¢
dodane.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories, Inc. ,Dolby*,
,Pro Logic” i ikona podwdjnego D sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Dolby Laboratories, Inc.

Kod regionu
@ Ten odtwarzacz stuzy do odtwarzania wideo DVD

oznaczonych kodem regionu 2 lub ALL (tak oznaczone
dyski mozna odtwarza¢ we wszystkich odtwarzaczach

DVD). Kod regionu dysku znajduje sie na jego etykiecie lub
na opakowaniu, kod regionu odtwarzacza jest podany na

jego tylnej/spodniej stronie. Po wiozeniu do odtwarzacza

DVD z innym kodem regionu niz podany powyzej
na ekranie pojawi si¢ komunikat Check region Code
i odtwarzanie DVD nie bedzie mozliwe.
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Opis odtwarzacza
Jednostka gtéwna
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14.
15.
16.
17.
18.
. ON/OFF (Wytacznik zasilania)
20.
21.
22.

SD/MMC/MS

[ON/OFF]: (wytacznik zasilania)

) (Ztacze wyjscia stuchawkowego)
Gniazdko AV OUT (wyjscie AV)

Ztacze COAXIAL (cyfrowe wyjscie dzwigku)
uUSB

DC OUT (wyjscie zasilania statego 9 — 12V)
DC IN 9 — 12V (wyjscie zasilania statego)
11 (Odtwarzanie/pauza)

. |4/ A Poprzedni/w goére

. ¥/l W dét/nastepny

. B (Zatrzymaj)

. Przycisk SOURCE (zrodio)

Przycisk MODE (Tryb)

A (W gore)

¥ (W dot)

«4/VOL- (W lewo/obnizenie gto$nosci)
»/\VOL+ (W prawo / zwiekszenie gtosnosci)

AV IN (wejscie AV)
() (Ztacze wyjscia stuchawkowego)
DC IN (Wejscie zasilania statego 9 — 12 V)



Opis odtwarzacza

Pilot zdalnego sterowania
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1. Przycisk SOURCE (zrédto)
DVD/CARD/USB

2. Przycisk MUTE (Wyciszenie dzwigku)
Sciszenie dzwigku i jego odnowienie.

3. 0 — 9 przyciski numeryczne

Wybor przyciskow numerycznych w menu.

4. Przycisk DISPLAY (wyswietlacz)
Aby wyswietli¢ czas odtwarzania i stan dysku.

5. Przycisk 10+ przycisk
Jesli numer utworu jest wyzszy niz 10, wci$nij najpierw przycisk 10+,
na przykfad chcac wybraé numer utworu 12, najpierw wcisnij przycisk
10+ a nastepnie numer 2.
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6. Przycisk MENU (wybor)/PBC

Powrét do gtéwnego manu (DVD).

Wigczenie/wytgczenie funkcji PBC. Obowigzuje tylko dla VCD, przy
pozostatych dyskach funkcja jest nieaktywna.

7. Przycisk AUDIO (dzwiek)

@D \Wcisnij kilkukrotnie przycisk AUDIO podczas odtwarzania, aby
ustawi¢ rézne podktady dzwigkowe, jesli sg dostepne.

@) \Weisnij kilkukrotnie przycisk AUDIO podczas
odtwarzania, aby ustawic rézne kanaty (Left (lewy), Right (prawy), Mix
(mieszany), Stereo).

8. Przycisk P11 PLAY/PAUSE (Odtwarzanie/pauza)
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, wcisnij jeden raz przycisk Pl. Poprzez
ponowne wcisniecie przycisku Pl wznowisz odtwarzanie.

9. Przycisk B STOP (Zatrzymanie)

Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, wcisnij jeden raz przycisk . Jesli
wcisniesz przycisk P, wigczysz odtwarzanie od punktu, w ktérym
wcisnigty zostat przycisk STOP. Jesli zamiast przycisku Pl wcisniesz
przycisk B ponownie, odtwarzanie catkiem sie zatrzyma.

10. Przycisk MODE
Ustaw parametry ekranu (jasnos$¢, kontrast, nasycenie).

11. Przycisk VOL+
Przycisk do zwigkszania gtosnosci.

12. Przycisk »pi
Przycisk stuzacy do przejscia na poczatek nastepnego utworu/rozdziatu.

13. Przycisk <«
Przycisk stuzacy do przejécia na poczatek poprzedniego utworu/rozdziatu.

14. Przycisk »»

Wocisnij przycisk ¥, aby przewing¢ do przodu w pieciu predkosciach
(X2 — X4 — X8 — X16 — X32 — PLAY), wcisnij przycisk Pl, aby
wznowi¢ poprzednie odtwarzanie.

PL



Opis odtwarzacza

15. Przycisk <«

Wocisnij przycisk <, aby przewing¢ do tytu w pigciu predkosciach
(X2 - X4 — X8 — X16 — X32 — PLAY), wcisnij przycisk »1l,
aby wznowi¢ poprzednie odtwarzanie.

16. Przycisk STEP (Kroki)

Aby zatrzymac odtwarzanie w trybie DVD, wcisnij jeden raz przycisk
STEP. Wcisnij przycisk STEP ponownie a obraz zostanie przesuniety
o jedng klatke.

17. Przycisk SEARCH (wyszukiwanie)
Skok na wybrany punkt w czasie, tytut lub rozdziat w trybie dysku
DVD.

18. Przycisk SUBTITLE (Napisy)

Podczas odtwarzania wcisnij kilkukrotnie przycisk SUBTITLE,

aby ustawi¢ rozne jezyki napisow.

19. Przycisk ANGLE (Kat widzenia)

@B Wcisnij przycisk ANGLE, aby zmienié kat widzenia na dysku
DVD, ktéry obstuguje te funkcje.

20. Przycisk TITLE (tytuf)

Powrét do menu tytutéw dysku DVD.

21. Przycisk Enter (Akceptacja)
Potwierdzenie wyboru w menu.

22. Przycisk SETUP (Konfiguracja)
Dostep lub wyjscie z menu ustawien.

23. Przycisk VOL-
Przycisk do zmniejszenia gtosnosci.
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24. Przycisk REPEAT (Powtarzanie)

Podczas odtwarzania wcisnij przycisk REPEAT i wybierz tryb
ponownego odtwarzania.

@YB): ponowne odtwarzanie rozdziatu/tytutu/wytgczone.
@) ponowne odtwarzanie utworu/wszystko/wytaczone.
@IB): ponowne odtwarzanie jednej $ciezki/katalogu/
wytgczone na dysku.

25. Przycisk SLOW (zwolnione odtwarzanie)

Wecisnij kilkukrotnie przycisk Slow, aby wej$¢ do trybu zwolnionego
odtwarzania w nastgpujacych predkosciach 1/2, 1/4, 1/8, 1/16

i normalne odtwarzanie.

26. Przycisk PROG (Programowanie)

D). Funkcja programowanego odtwarzania umozliwia
zapisanie ulubionego utworu na dysku. Wcisnij przycisk PROGRAM,
a na ekranie pojawi sie menu programowania (PROGRAM MENU).
Teraz przy pomocy przyciskéw numerycznych wprowadz numery
tytutéw, rozdziatow lub numery utworéw. Nastepnie wybierz opcje
PLAY. Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, wcisnij przycisk
PRORAM i wybierz w menu opcje CLEAR (wymaza¢) w menu
programowanie.

27. Przycisk Zoom (Zmiana zblizenia)

Uzyj przycisku Zoom, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ obraz.

1. Podczas odtwarzania lub pokazu statycznych fotografii wcisnij
przycisk ZOOM, aby uruchomi¢ funkcje Zoom.

2. Przez kazde wcisniecie przycisku ZOOM zmienisz rozmiar obrazu
w nastepujgcej kolejnosci:
2X — 3X —» 4X — 1/2 — 1/3 — 1/4 — normalny rozmiar obrazu

@&FO): Uzyj przycisku ZOOM, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé obraz.

1. Wocisnij przycisk Zoom.

2. Przyciskiem P¥» obraz bedzie sie zwiekszaé, przyciskiem <«
obraz bedzie sie¢ zmniejszac. Przyciskami A/V/<4/» mozesz
poruszac sie w kierunku strzatek po obrazku.



Opis odtwarzacza

Sposoéb wkiadania baterii

1. Otworz szufladke na baterie.
2. W16z baterie.

Ol e

Uwaga:

Wyjmij baterie, jesli zamierzasz schowac¢ urzgdzenie lub nie bedziesz

go uzywac przez dtuzszy czas.

Aby obstugiwa¢ urzadzenie za pomoca pilota, skieruj go na
odtwarzacz, a nastepnie wcisnij przycisk obstugujacy dang funkcje.
Rzeczywisty zasieg pilota wynosi okoto 5 metréw od odtwarzacza
przy wahaniach max. +/- 30° od kierunku prostopadle do czujnika

odbiornika zdalnego sterowania, znajdujgcego sie na przedniej stronie
urzgdzenia. Na skutek obnizania mocy baterii zakres dziatania pilota

stopniowo sie zmniejsza.

e W momencie uzycia pilota pomiedzy pilotem a odtwarzaczem nie

moga znajdowac sie zadne przeszkody.
e Zywotnos¢ baterii w pilocie przecietnie eksploatowanym wynosi

okoto 1 roku. Po znaczgcym skrdceniu zakresu zasiegu pilota lub

przy problemach z obstuga urzadzenia za pomoca pilota wymien
w pilocie obie baterie.

e Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego
obie baterie - wyeliminujesz w ten sposob mozliwo$¢ uszkodzenia

pilota przez ich ewentualne wylanie.

Nie nalezy wystawiac¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury, jak
np. na dziatanie promieni stonecznych, ognia itp.
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Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac¢ wyciek
elektrolitu i korozje. Aby pilot dziatat prawidtowo, nalezy wykonywac
ponizsze instrukcje:

Nalezy wktada¢ baterie w prawidtowym kierunku.

Nie nalezy tadowa¢, ogrzewaé, otwiera¢ i zwiera¢ baterii.

Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

Nie nalezy pozostawia¢ wytadowanych baterii w pilocie.

Nie nalezy taczy¢ ze sobg réznych typow baterii lub baterii starych
i nowych.

Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé
baterie, aby zapobiec uszkodzeniu w wyniku wycieku elektrolitu
z baterii.

Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszyt sie jego zasieg,
wymien wszystkie baterie na nowe.

Jesli dojdzie do wylania elektrolitu z baterii, odnie$ pilot do
wyczyszczenia w autoryzowanym serwisie.

PL



Menu ustawien SETUP

Woeisnij przycisk SETUP, aby wej$¢ do menu ustawien. Przy pomocy
przyciskow nawigacyjnych A/V/</p» wybierz odpowiednig pozycje.
Po zakonczeniu ustawien wcisnij przycisk SETUP.

Mozna zmienia¢ nastepujgce opcje:

GENERAL: Wybierz opcje GENERAL SETUP PAGE (ustawienia
ogolne)

AUDIO: Wybierz opcje AUDIO SETUP PAGE (ustawienia dzwigku)
VIDEO: Wybierz opcje VIDEO SETUP PAGE (ustawienia obrazu)
PREFERENCE: Wybierz opcje PREFERENCE SETUP PAGE
(ustawienia preferenciji)

PASSWORD: Wybierz opcje PASSWORD SETUP PAGE (ustawienia
hasta)

General Setup Page (Ustawienia ogdlne)
g @ 9 2

-- GENERALSETUP PAGE - -

TV DISPLAY WIDE: 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX
0OSD LANGUAGE ENG ﬁ ENGLISH l OFF  16:9
CLOSED CAPTIONS ON ON V' FRENCH WIDE SQUEEZE
SCREEN SAVER ON ONW OFF GERMAN
AUTO STANDBY OFF ITALIAN

l 3 HOURS

SPANISH
4 HOURS PORTUGUESE
OFF

GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV Display (Ekran TV)

Wybierz proporcje stron odtwarzania.

4:3 PANSCAN: Obraz zostanie odtworzony normalnie, ale lewa

i prawa strona obrazu zostanie obcieta i obraz zostanie sformatowany
do rozmiaru ekranu.

4:3 LETTERBOX: Obraz zostanie odtworzony normalnie, ale zostanie
na goérze i na dole ograniczony czarnymi pasami.
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16:9: Obraz szerokokatny.
Wide Squeeze: Ustaw tryb ekranu na 4:3

Angle Mark (Kat widzenia)

W prawym rogu pojawiajg sie aktualne informacje o ujeciach
wykonanych z réznych katéw widzenia, jesli sg na dysku DVD
dostepne.

OSD Language (Jezyk OSD)
Wybierz jezyk opcji OSD.

Closed Captions (Napisy ukryte)

Napisy kodowane to dane, ktére sg ukryte w sygnale wideo niektérych
dyskéw. Przed wybraniem tej funkcji upewnij sie, ze dysk zawiera
kodowane napisy oraz ze twoj telewizor obstuguje te funkcje.

Screen Saver (Wygaszacz ekranu)
Funkcje wygaszacza ekranu mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ (ON/OFF).

Auto Standby (Automatyczny tryb czuwania)

Ta funkcja umozliwia automatyczne przejscie urzadzenia na tryb
Standby po 3 lub 4 godzinach.

3 HOURS (3 godziny): Urzadzenie przejdzie automatycznie na
tryb Standby po 3 godzinach od ostatniego wcisniecia dowolnego
przycisku.

4 HOURS (4 godziny): Urzgdzenie przejdzie automatycznie na
tryb Standby po 4 godzinach od ostatniego wcisniecia dowolnego
przycisku.

OFF (Wytaczone): Funkcja automatycznego trybu Standby zostanie
wytgczona.

11



Menu ustawien SETUP

Audio Setup Page (Ustawienia audio)

- - AUDIO SETUP PAGE - -
DOWNMINX STR

B g @ =

&

DOLBY DIGITAL

DUAL MONO STR:
DYNAMIC

= FULL

3/4

12

STR
L-MONO
R-MONO
MIX-MONO

GO TO AUDIO SETUP PAGE

LT/RT
STEREO

Downmix (Laczenie kanatéw):

Ta funkcja umozliwia ustawienie stereofonicznego analogowego

wyjscia odtwarzacza DVD.

e LT/RT: Wybierz te opcje, jezeli odtwarzacz DVD jest podtgczony

do dekodera Dolby Pro Logic.

e Stereo: Wybierz te opcje przy wyjsciu dzwieku tylko przez dwa

przednie gtosniki

Dolby digital

Funkcja ta zawiera dwie mozliwosci ustawien: ,Dual Mono* i ,Dynamic®.
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Dual Mono

e Stereo: Lewy dZwiek mono bedzie odtwarzany przez lewy gtosnik

a prawy dzwigk mono przez prawy gtosnik.

e L-Mono: Lewy dzwiek mono bedzie odtwarzany przez lewy i prawy

gtosnik.

e R-Mono: Prawy dzwigk mono bedzie odtwarzany przez lewy

i prawy gtosnik.

e Mix-Mono: Lewy i prawy mieszany dzwiek mono bedzie

odtwarzany przez lewy i prawy gtosnik.

Dynamic

Kompresja dzwieku dynamicznego.

Video Setup Page (Ustawienia video)

BRIGHTNESS
CONTRAST
HUE
SATURATION

5 e 8

-- VIDEO SETUP PAGE - -

00
00
00
00

GOTO VIDEO SETUP PAGE

=y

Nastaw ostrosc¢, jasnos¢, kontrast, odcien i nasycenie.
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Menu ustawien SETUP

Preference Page (Ustawienia preferencji)
S o

- - PREFERENCE SETUP PAGE --

TV TYPE PAL

AUDIO ENG

SUBTITLE ENG ‘l’ENGUSH PAL

DISC MENU ENG FRENCH AUTO

PARENTAL —y ENGLISH GERMAN NTSC

MPEG4 SUBTITLE ~ CENT. 1 KID SAF ENGLISH FRENCH UALAN,

BECIES 26 FRENCH GERMAN SPANSH o
CENTRAL 3535 GERMAN TALIAN - FORTUS

Reser  EUROPEAN 3paf  ITALIAN SPANISH

s OF SPANISH  PORTUGUESE
7NC17 PORTUGUESE OFF
LITHUANIAN g ADULT ~ OTHERS OTHERS

GOTO PREFERENCE PAGE

TV Type (TV Typ)

Wybierz system koloréw obstugiwany przez swoj TV, przy

nastawionym wyjsciu AV. Ten odtwarzacz DVD jest kompatybilny

z trybami NTSC i PAL.

e PAL - Wybierz, jesli podtgczony telewizor jest zaopatrzony w system
PAL. Zmieni sie sygnat video NSC dysku przy wyjsciu na format PAL.

e NTSC - Wybierz, jesli podtgczony telewizor jest zaopatrzony
w system NTSC. Zmieni sie sygnat video PAL dysku przy wyjsciu
na format NTSC.

e Auto: Sygnat przy wyjsciu zmieni si¢ automatycznie wedtug
odtwarzanego formatu dysku.

Audio (Dzwigk)

Wybierz jezyk dla audio (jesli jest dostepny).
Subtitle (Napisy)

Wybierz jezyk dla napiséw (jesli jest dostepny).
Disc Menu (Menu dysku)

Wybierz jezyk dla napiséw (jesli jest dostepny).

Parental (Blokada rodzicielska)

Niektore ptyty DVD sg zaopatrzone w funkcje blokady rodzicielskiej, przy
pomocy ktérej mozesz ograniczy¢ dostep do ptyty DVD lub zakazaé
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wigczania catej plyty wybranej grupie wiekowej. Grupy wiekowe od
1 - 8 sg uzaleznione od kraju dystrybucji. Mozesz ograniczy¢ dostep
do odtwarzania niektorych scen, ktére nie sg wtasciwe dla dzieci, lub
niektore sceny mogg zostac zastgpione przez sceny alternatywne.

MPEG4 Subtitle (Napisy MPEG 4):
Wybierz napisy MPEG4

Default
Przywrocenie ustawien fabrycznych.

Password Setup Page (Ustawienia hasta)
= ® =&

- - PASSWORD SETUP PAGE - -

PASSWORD MODE ~ ON ON
PASSWORD w OFF

GOTO PASSWORD SETUP PAGE
Password Mode (Tryb hasta)

Wigcz/wytacz tryb hasta. Jesli wylgczysz funkcje, nie bedzie mozliwa

zmiana grupy wiekowej przy pomocy hasta.



Menu ustawien SETUP

Password (Hasto)

Wybierz opcje, aby zmeini¢ hasto.
SO e

OLD PASSWORD
NEW PASSWORD
CONFIRMPWD [

OLD PASSWORD (Stare hasto): Wprowadz stare hasto (fabrycznie:

1369) a kursor przesunie si¢ automatycznie na NEW PASSWORD
(nowe hasto).

NEW PASSWORD (Nowe hasto): Wprowadz nowe 4-cyfrowe
hasto za pomoca przyciskéw numerycznych. Kursor przesunie sie
automatycznie na CONFIRM PASSWORD (potwierdzanie hasta).
CONFIRM PASSWORD (Potwierdzenie hasta): Nowe hasto
potwierdz przez ponowne wprowadzenie nowego hasta. Jesli hasto
potwierdzajgce jest nieprawidtowe, kursor zostanie w tej linijce.
Wprowadz nowe hasto ponownie a kursor automatycznie przesunie
sie na OK.

OK: Jesli kursor znajduje sie na tym przycisku, wcisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Uwaga:

Jesli zmienisz hasto, zmieni sie takze hasto blokady rodzicielskie;j.
Hasto fabryczne to 1369 i jest zawsze aktualne, nawet jesli hasto
zostanie zmienione.
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Menu Ustawien jednostki peryferyjnej

Picture (Obraz)

@ BRIGHT

CONTRAST
COLOR

ENGLISH
RESET

Brightness (Jasnos¢)
Ustaw jasnosc¢ ekranu.
Constrast (Kontrast)
Ustaw kontrast.

Color (Kolory)

Ustaw kolory ekranu.
English (Jezyk)
Ustaw jezyk OSD.

Screen (Ekran)
Ustaw proporcje stron 16:9 lub 4:3.
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Dane techniczne

Dane techniczne odtwarzacza

Pozycja Standardowe wymagania
Zasilanie 100 — 240 V ~ 50/60 Hz
Pobdr mocy <15W

Wilgotnos¢ podczas pracy

5 % do 90 %

Wyjscie [ WYJSCIE WIDEO

1Vrms (75 Q)

WYJSCIE AUDIO

1 Vrms (1 KHz, 0 dB)

Audio Gtosniki: 2 W x 1, Wyjscie na
stuchawki, wyjscie koncentryczne
System
Laser Laser potprzewodnikowy

o diugosci fali 650 nm

System sygnatu

NTSC/PAL

Pasmo przenoszenia

20 Hz do 20 kHz (1 dB)

Odstep sygnatu od szumu

Ponad 80 dB (tylko ztgcza wyjscia
analogowego ANALOG OUT)

Skala dynamiki

Powyzej 80 dB (DVD/CD)

Uwaga:

Design i specyfikacja mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego

uprzedzenia.
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Specyfikacja baterii
WYJSCIE: 7,4 V

Czas tadowania/roztadowania
Standardowy czas fadowania: 3h — 4h

Warunki magazynowania i eksploatacji
1. Warunki magazynowania Temperatura
6 miesigcy -20C—-+45C
1 tydzien -220C-+65C

2. Warunki eksploatacji Temperatura Wilgotnos¢
Standardowe tadowanie 0C —-+45C
Standardowe roztadowanie -20 C — +65 C

Wilgotnosé
65 + 20%
65 + 20%

65 + 20%
65 + 20%



Konserwacja i czyszczenie urzadzenia

Przed skontaktowaniem sie z technikiem serwisowym przeczytaj

informacje podane w niniejszym rozdziale.

e Chron urzgdzenie przed uderzeniami, upadkami i ottuczeniami.

e Co najmniej w okresie gwarancji urzgdzenia zaleca sig
przechowywanie jego opakowania. W razie transportu urzgdzenia
zapakuj je tak, jak zostato ono zapakowane fabrycznie.

e Urzadzenie nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

e Nie uzywaj w poblizu urzgdzenia sprejow i rozpuszczalnikow.

e Nie pozostawiaj urzgdzenia przez dtuzszy czas w kontakcie

z gumg lub plastikiem — ryzyko powstania trudno usuwalnych plam.

W poblizu urzgdzenia nie uzywaj substanciji lotnych, np. srodkéw
owadobdjczych.

e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj migkkiej Sciereczki, w razie
wigkszych zanieczyszczen mozna je wytrze¢ Sciereczkg lekko
nasgczong roztworem delikatnego $rodka myjacego. Nie uzywaj
rozpuszczalnikéw lub rozcienczalnikéw — mogg naruszyc¢
powierzchnig obudowy urzgdzenia.

e Po ok. 1 000 godzinach pracy odtwarzacza (w zaleznosci od
okolicznosci mozna réwniez wczes$niej) zaleca sie dokonanie
fachowego przegladu urzadzenia i czyszczenia.

Ten odtwarzacz DVD jest nowoczesnym i doktadnym urzadzeniem.
Jesli wezytujgca soczewka optyczna i mechanizm dyskowy sg
zanieczyszczone lub zuzyte, moze dojs¢ do pogorszenia jakosci
obrazu. W zaleznosci od srodowiska pracy zalecamy po kazdych

1 000 godzinach uzytkowania dokona¢ kontroli i konserwacji.
Szczegotowych informacji udzieli Panstwu najblizszy autoryzowany
osrodek serwisowy.
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Usuwanie problemow

Rady dotyczace rozwigzywania probleméw (ogéine)

e Zanim zadzwonisz do serwisu zapoznaj sie z niniejszym
rozdziatem opisujgcym objawy i propozycje rozwigzania
problemow.

Nie stycha¢ dzwieku lub dzwigk jest znieksztatcony:

e Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone.

e Zadbaj o prawidtowe ustawienie wejscia w telewizorze i systemie
stereo.

Nie pojawia sie zaden obraz:

e Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone.
e Zadbaj o nastawienie wejscia telewizora na ,video*“.

e Sprawdz, czy ekran LCD jest wigczony.

Nie mozna odtwarza¢ dysku:

e Doszto do kondensacji wilgoci: odczekaj okoto 1 do 2 godzin, az
odtwarzacz wyschnie.

e Ten odtwarzacz nie odtwarza innych dyskéw niz DVD, MP3 i CD.

e Dysk moze by¢ zabrudzony i moze wymagac wyczyszczenia.

e Zadbaj o to, aby dysk zostat wlozony zadrukowang strong do géry.

Nie dziala pilot zdalnego sterowania:

e Sprawdz, czy baterie sg wlozone z zachowaniem biegunowosci (+ i -).

e Baterie sg roztadowane, wymien je na nowe.

e Podczas uzywania pilota skieruj go bezposrednio na czujnik
zdalnego sterowania.

e Usun przeszkody znajdujgce sie pomiedzy pilotem zdalnego
sterowania a czujnikiem podczerwieni zdalnego sterowania.

e Uzywaj pilota zdalnego sterowania w odlegtosci max. 8 metréw od
czujnika zdalnego sterowania.
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Nie dzialajg przyciski (na urzadzeniu lub pilocie zdalnego

sterowania):

o Wylgcz urzgdzenie i wigcz je ponownie. Lub wytacz urzadzenie,
odtacz kabel zasilajgcy i ponownie go podtgcz. (Odtwarzacz
moze dziata¢ nieprawidtowo z powodu uderzenia pioruna,
wytadowania elektrostatycznego lub niektorych innych czynnikow
zewnetrznych.)

e Bateria nie dziala
Sprawdz, czy bateria nie jest roztadowana lub nieprawidtowo
wiozona.

Rady dotyczace rozwigzywania probleméw (DVD)

Odtwarzanie si¢ nie rozpoczyna, mimo ze zostat wybrany tytut:

e Sprawdz ustawienia opcji ,Rating” (Poziom ochrony).

e Sciezka dzwiekowa lub jezyk napiséw nie odpowiadajg wyborowi
ustawien poczgtkowych:

o Jesli Sciezka dzwigkowa lub jezyk napiséw na dysku nie istnieja,
z jezyka/dzwigku wybranego w ustawieniach poczatkowych nie
mozna skorzystac.

Nie pokazuja sie napisy:
o Napisy pokazujg sie wylgcznie na dyskach, ktore je zawieraja.

Nie mozna wybrac jezyka alternatywnej sciezki (lub napiséw):

e Nie mozna wybra¢ alternatywnego jezyka w przypadku dyskéw,
ktore nie zawierajg wiecej niz jednego jezyka.

o W przypadku niektérych dyskéw nie mozna wybra¢ alternatywnego
jezyka za pomocg przycisku AUDIO lub SUBTITLE. Sprébu;j
wybra¢ go z menu dysku DVD, jesli jest do dyspozyc;ji.

Nie mozna zmieni¢ kata widzenia:

e Ta funkcja jest zalezna od oprogramowania. Jesli na dysku
zapisano wiele katéw widzenia, moga by¢ one dostepne tylko dla
wybranych scen.
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Wskazéwki dotyczace nalezytej likwidacji urzagdzenia

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)5

C€

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych

nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyklym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych
wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych skfadnic odpadéw. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrécic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wiasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowac¢ cenne zrédta surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu
wptywowi na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac¢ niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegdtowych
informaciji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju
odpadu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigebiorcow z krajow Unii Europejskiej

Jesli chcg Panstwo likwidowac urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy
lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyroboéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyrdb, prosimy
o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten wyrob spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.

Jezykiem oryginalnym jest jezyk czeski. 3
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, CZ-251 01 Ri¢any
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PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancuyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do przedstawionych dalej warunkaw.
Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Palsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpospalitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace
w warunkach gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokona¢ w autoryzowanej
sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwiocznie po jej wykryciu, a najpézniej w ostatnim
dniu obowigzywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne i czyste produkty
(zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krétkim terminie,
nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie 0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny od wad,
jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt magt byc przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowigzany dostarczyc
oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej karty gwarancuyjnej, certyfikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu
uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikawany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowadnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniuy;
produkt nie moze byc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem
najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej lub kontakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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